T- T ( Instrukcje do kompletu dokumentéw ustugi
Imelax Rozliczenie podatku ze Szwecji

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie,

przed Tobg komplet dokumentéw niezbednych do rozliczenia podatku dochodowego w Szwecji. Wypetnij go zgodnie
z ponizszymi instrukcjami i przeslij do naszej centrali lub przekaz do najblizszego Punktu Obstugi Klienta.

Komplet zawiera:

O

O

Ankieta - wypetnij jg doktadnie i zgodnie z prawdg, podpisz we wskazanym X miejscu. Jezeli w trakcie wypetniania
bedziesz miat watpliwosci, zwrd¢ sie z nimi do naszych specjalistow pod nr 774 455 030._Poprawne wypetnienie
formularza przys$pieszy realizacje ustugi.

BANK ACCOUNT FOR TAX REFUNDS podpisz we wskazanym X
Druk NY ADRESS - podpisz we wskazanym X

Umowa - wypetnij i podpisz we wskazanym X miejscu - jeden egzemplarz odeslij do nas wraz z kompletem pozostatych
dokumentow

Do kompletu dotacz:

oo O 0O

a

Kopia wszystkich szwedzkich kart podatkowych za dany rok podatkowy, np. KU-10, KU-13, KU-14 - jezeli je
posiadasz lub dotgcz miesieczne odcinki wyptaty
INKOMSTDEKLARATION 1 - rozliczenie roczne z urzedu skarbowego w Szwecji - podpisz ten druk w miejscu
.Signature” lub ,Namnteckning” i odeslij nam oryginat
Kopia PIT 36 wraz z zalgcznikiem ZG
DOKUMENTY DO ULG PODATKOWYCH:

o kopie biletéw/faktur na samolot/prom, bramki;

o kopie rachunkéw za mieszkanie, umowa o wynajem, wydruki bankowe lub paski wyptat;

o kopia formularza A1 wraz z zaswiadczeniem od pracodawcy o wysokosci odprowadzonych sktadek do

polskiego ZUS-u lub paski wyptaty, na ktérych sg podane kwoty (najlepiej w SEK);

o zatacznik do PIT 11 (w przypadku os6b oddelegowanych).
DOKUMENT DO ULGI PODATKOWE) - ODLICZENIE ODSETEK OD KREDYTU HIPOTECZNEGO ZACIAGNIETEGO W
POLSCE (przystuguje Ci, jezeli masz 90 % przychodu ze Szwec;ji)

o CFR-1 - potwierdzenie rezydencji podatkowej w Polsce z polskiego urzedu skarbowego;

o zaswiadczenie z banku musi zawiera¢ dane: kredytodawcy, kredytobiorcy, kwota dtugu, kwota zaptaconych

odsetek w danym roku, rodzaj waluty oraz rodzaj kredytu.

Dokument potwierdzajgcy numer konta na ktére chcesz otrzymaé¢ zwrot, oryginat pobrany
w banku, gdzie widnieje numer konta w wersji IBAN, kod SWIFT/BIC imie i nazwisko wiasciciela konta oraz pieczatka i
podpis pracownika banku. Dokument ten nie moze by¢ starszy niz 6 miesiecy
Kopia dowodu tozsamosci - obie strony

Jezeli ustuga, z ktérej korzystasz to odwotanie prosimy dotacz:

a
a

Kopia decyzji podatkowej za dany rok
Druk Begdran om omprovning

Cena ustugi:

ptatnosc .,z géry":

{ Rozliczenie z kosztami - 700,00 PLN
¢  Rozliczenie uproszczone - 400,00 PLN




4% SZWECJA - ROZLICZENIE PODATKU ZA ROK

DATA PLATNOSCI KWOTA PLATNOSCI PLN
DATA OTRZYMANIA DATA SKOMPLETOWANIA WYNIK KALKULAC]I
NUMER SPRAWY DATA ROZLICZENIA WYNIK ROZLICZENIA
( ODDZIAL PRZYJMUJACY DOKUMENTY

DANE KLIENTA

Imie
Data urodzenia
Personnummer

Telefon

Nazwisko
Narodowos¢
Stan cywilny

Adres e-mail

ADRES ZAMELDOWANIA W POLSCE

Ulica / numer

Kod pocztowy Miejscowos¢

OKRESY ZATRUDNIENIA W SZWECJ1 W DANYM ROKU

Dane
pracodawcy

Liczba dni pobytu
u danego pracodawcy

Okres
zatrudnienia

od - -
Do - -
od - -
Do - -
od - -
Do - -
od - -
Do - -

PRACA | POBYT W SZWEC]I

Czy prowadzites dziatalnos¢ gospodarcza w Szwecji?
Jesli TAK, to nie mozemy Cie rozliczy¢

Ktory raz rozliczasz sie z urzedem szwedzkim?
Jaki rodzaj umowy miates w Szwec;ji?

Czy co najmniej 90% Twojego dochodu pochodzi ze Szwecji?
Dotacz kopie PIT 36/0/2G

Czy podpisates umowe z pracodawcg szwedzkim? |:| TAK

Czy pracodawca optacat Ci podréze do Polski?

(] tak 7 [] NiE

[] Na czas okreslony 7/ [ ] Na czas nieokreslony

/ |:| NIE - podaj kraj:

(] tak 7 [] NiE

[] tak 7 [] NiE

lle wyniosty Twoje wydatki na podréze? WALUTA (dotgcz kopie biletéw / faktur)
Czy pracodawca zapewniat Ci darmowe zakwaterowanie? |:| TAK / |:| NIE
lle wyniosty Twoje wydatki na zakwaterowanie? WALUTA (dotacz kopie optat)
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Czy pracodawca zapewniat Ci darmowe wyzywienie? |:| TAK / |:| NIE
Czy dostawates dodatek na wyzywienie? |:| TAK - w jakiej wysokosci: / |:| NIE
Czy pracodawca optacat Ci ZUS w Polsce? |:| TAK / |:| NIE
Jezeli TAK, to podaj kwote sktadek spotecznych: i dotgcz A1 + zaswiadczenie od pracodawcy o wysokosci sktadek ZUS
Czy w danym roku sptacates kredyty hipoteczne w Polsce lub Szwecji? |:| TAK / |:| NIE

Jesli TAK, to dotgcz dokumenty wedtug instrukgji - odliczenie odsetek od kredytu hipotecznego

Czy wspoétmatzonek mieszkat i/lub pracowat w Szwecji w danym roku?

[] TAK-pracowat / [] TAK-mieszkat / [] NIE

( KONTO BANKOWE DO ZWROTU

Czy chcesz zarejestrowac konto? |:| TAK / |:| NIE - mam juz zarejestrowane

Jezeli chcesz zarejestrowac konto, to wypetnij ponizsze dane:

IBAN SWIFT WALUTA

NAZWA | ODDZIAL BANKU WLASCICIEL KONTA

Dodatkowe uwagi:

Ja ponizej podpisany oswiadczam, ze dane zawarte w powyzszym formularzu sg zgodne ze stanem faktycznym, prawdziwe i kompletne
oraz zgadzam sie na ich przekaz w formie elektronicznej do danego urzedu skarbowego.

Data: Podpis klienta: X

.
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BANK ACCOUNT FOR TAX REFUNDS
Rachunek bankowy do zwrotu podatku

To The Swedish Tax Office
Do szwedzkiego Urzedu Skarbowego

IBAN

SWIFT ( BIC — code )

Waluta

Currency

Name of the bank

Nazwa banku

Owner
Wiasciciel konta

Address of the owner
Adres wlasciciela

Personnummer
Szwedzki numer podatkowy

This certificate is to be submitted to the Swedish Tax Office .

Niniejsze zaswiadczenie wydano w celu przedtozenia w Urzedzie Skarbowym w Szwecji.

Signature
Podpis




-

W 09-09

7842 02 01

SKV

-

.:‘.-.‘;CF‘))\ Skatteverket Ny adress/rostlangd for utvandrad

o B
Anmalan
Datum

Las forst bifogade upplysningar.

Blanketten skickas till

Skatteverkets inldsningscentral

FE 2001

205 76 Malmd
Personuppgifter (Ar utrymmet inte tillrackligt kan adven baksidan anvandas)
Personnummer {n&Aﬂ&MMDD-XKXXi Fullstandigt namn (var god texta)
Adress
-~

I:I Ny adress. Fyll i den nya adressen nedan. |:| Kvar i rostlangden
clo
Utdelningsadress
Ort, region eller liknande
Land (skriv landets svenska namn)
Underskrift Underskrift
(Underskrift Underskrift
Namnfértydligande (var god texta) Namnfartydligande {var god texta)
Telefan, dagtid {aven riktnummer) Telefan, dagtid (aven riktnurmmer)
E-postadress E-postadress
Myndighetens anteckningar (Fylls i manuellt)

i L 1 ] ] 1 ] i L 1 ] ] 1 i i




-

W 09-09

7842 02 01

SKV

-

.:‘.-.‘;CF‘))\ Skatteverket Ny adress/rostlangd for utvandrad

o B
Anmalan
Datum

Las forst bifogade upplysningar.

Blanketten skickas till

Skatteverkets inldsningscentral

FE 2001

205 76 Malmd
Personuppgifter (Ar utrymmet inte tillrackligt kan adven baksidan anvandas)
Personnummer {n&Aﬂ&MMDD-XKXXi Fullstandigt namn (var god texta)
Adress
-~

I:I Ny adress. Fyll i den nya adressen nedan. |:| Kvar i rostlangden
clo
Utdelningsadress
Ort, region eller liknande
Land (skriv landets svenska namn)
Underskrift Underskrift
(Underskrift Underskrift
Namnfértydligande (var god texta) Namnfartydligande {var god texta)
Telefan, dagtid {aven riktnummer) Telefan, dagtid (aven riktnurmmer)
E-postadress E-postadress
Myndighetens anteckningar (Fylls i manuellt)

i L 1 ] ] 1 ] i L 1 ] ] 1 i i




SKV 6891 W utgava 6 05-07

g’ﬁ\ Skatteverket

Personuppgifter

Begaran om

Datum

omprovning

(Namn Person-/Organisationsnummer
Adress Telefon bostaden (&ven riktnummer)

Telefon arbetet (&ven rikthummer)
N

Begaran om omprdvning avser foljande beslut

(Taxeringsar

Inkomstar, redovisningsperiod eller motsvarande

Datum for beslutet

Skattekontor

N

Jag vill att beslutet andras pa féljande satt

-

N

Jag aberopar foljande till stod fér min begaran om omprévning

-

N

Nar du begéar omprévning av beslutet ska skrivelsen lamnas eller skickas till

Skatteverket. Adressen till Skatteverket framgar av beslutet.

X

(Underskrift)

Fortsatt pa baksidan om
utrymmet inte récker till.




Med vinlig hélsning



Med vinlig hélsning



TimeTax(

ZWROT PODATKU

Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp. zo.0.  Adres: ul. Niemodlinnska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o Swiadczenie ustugi
Rozliczenie podatku ze Szwecji

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,,imie i nazwisko, rozliczenie podatku SE

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym, a Zleceniodawcg przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy
z tytutu pracy na terenie Szwecji w latach:

W szczegélnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentéw i zaswiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i zlozenie dokumentacji we wiasciwym Urzedzie
Skarbowym. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowigzuje sie:

a) dostarczy¢ Zleceniobiorcy i wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i informacje
niezbedne do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy.

b) niezwtocznie poinformowac Zleceniobiorce o wszelkiej korespondencji dotyczacej
rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego.

Q) wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone
w zwigzku z rozliczeniem wczedniejszego roku podatkowego.

d) do nie wystepowania samodzielnie, lub za posrednictwem o0séb trzecich
orozliczenie podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania
niniejszej umowy.

Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy kare
umowna w wysokosci 400 PLN.
§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)
data ur.

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami niniejszej umowy
Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu, zobowigzany jest
samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedzie Skarbowym wprowadzonych przez
Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy np. petnomocnictwo, adres
korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4
1. Strony ustality wysokos$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy za kazdy rok

rozliczeniowy w wysokosci:

O 700 z brutto ptatne z gory przelewem lub gotéwka (rozliczenie z kosztami)
ptatne z géry gotéwka lub przelewem

[ 400 z brutto ptatne z géry przelewem lub gotéwka (rozliczenie uproszczone)
ptatne z géry gotdwka lub przelewem
2. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo zmiany formy rozliczenia po

dokonaniu weryfikacji dokumentéw i oceny indywidualnej sytuacji podatkowej
Zleceniodawcy.

3. Zmiana sposobu rozliczenia jest mozliwa jedynie z "rozliczenia z kosztami" na
"rozliczenie uproszczone" i nie wymaga sporzadzenia aneksu do umowy. W takiej
sytuacji  Zleceniobiorcy przystuguje wynagrodzenie jak dla rozliczenia
uproszczonego.

§5 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie
z niniejszg umowa. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:

Telefon komérkowy:

§ 6 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczegélnosci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajgce z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z § 2, atakze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej informacji
przez Zleceniodawce

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym

d)  tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe

e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 7 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystgpieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukoriczeniem $wiadczenia ustugi  Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych)
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.
§ 8 Zleceniodawca zobowiazuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego adresu
z tym skutkiem, Zze pismo nadane przez Zleceniobiorce badz zagraniczny urzad skarbowy
skierowane wedtug adresu podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie
uwazane za doreczone.

§9

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli
Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

W takiej sytuacji Zleceniobiorca zwrdci zleceniodawcy dotychczas zaptacone
wynagrodzenie po potrgceniu kwoty 100 zt (stownie: sto ztotych) odpowiadajacej
wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejszg
umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo
dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 60 dni
roboczych od ich otrzymania.

§10 Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania
wszystkich badz niektérych czynnosci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu
trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wtasne.

§ 11 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegdlne.

§ 12 Spory mogace powstac przy realizacji Umowy bedg rozstrzygane przez Sad wiasciwy wg
wiasciwosci ogdlinej.

§13 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma postac pliku
elektronicznego.

§ 14 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawierajg przetwarzamy zgodnie
zzatgcznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z tg trescig. Ponizej mozesz wyrazi¢
odpowiednie zgody, jezeli chcesz abysmy przekazywali Ci tresci marketingowe.
Podpisujac niniejszg umowe potwierdzasz zapoznanie si¢ z trescig zatgcznika 1.

TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia tozsamosci
klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub paszportu
przekazujesz nam dobrowolnie, bySmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie przekazesz nam
dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowac Cie przed zagranicznym urzedem.
Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach
marketingowych oraz przesytanie informacji marketingowych:

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

[] wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy

X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0 )

Preze,«‘{’garzqdu
Jacek Wikowski




TimeTax(

ZWROT PODATKU

Zawarta w dniu = = r. w Opolu, pomigdzy:

Zleceniobiorcq:

TimeTax sp.z c.0,

ul. Niemodlinska 8, 45-710 Opole

NIP 754 304 75 58 REGON 160 517 377

Zleceniodawcq:

Imie i nazwisko:

Adres:
Reprezentowang przez:
Jacka Wikowskiego - Prezesa Zarzqdu

DANE DO PRZELEWU W PRZYPADKU WYBRANIA OPCJI PLATNOSCI Z GORY:

Odbiorca: TimeTax Sp. zo.0.  Adres: ul. Niemodlinnska 8, 45-710 Opole
Na numer rachunku: 78 1050 1504 1000 0023 6331 5496 (ING Bank Slaski)

Umowa o Swiadczenie ustugi
Rozliczenie podatku ze Szwecji

Seria i numer dowodu osobistego:

Tytutem: ,,imie i nazwisko, rozliczenie podatku SE

§1 Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo pomiedzy zagranicznym urzedem
skarbowym, a Zleceniodawcg przy rozliczeniu podatku od wynagrodzen Zleceniodawcy
z tytutu pracy na terenie Szwecji w latach:

W szczegélnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentéw i zaswiadczen
dostarczonych przez Zleceniodawce i zlozenie dokumentacji we wiasciwym Urzedzie
Skarbowym. Zleceniobiorca nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego.

§ 2 Zleceniodawca zobowigzuje sie:

a) dostarczy¢ Zleceniobiorcy i wypetni¢ zgodnie z prawdg dokumenty i informacje
niezbedne do prawidtowego wykonania przedmiotu umowy.

b) niezwtocznie poinformowac Zleceniobiorce o wszelkiej korespondencji dotyczacej
rozliczanego podatku z zagranicznego urzedu skarbowego.

Q) wycofa¢ z zagranicznego urzedu skarbowego petnomocnictwo udzielone
w zwigzku z rozliczeniem wczedniejszego roku podatkowego.

d) do nie wystepowania samodzielnie, lub za posrednictwem o0séb trzecich
orozliczenie podatku przed organem fiskalnym w czasie obowigzywania
niniejszej umowy.

Na wypadek naruszenia niniejszego postanowienia Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy kare
umowna w wysokosci 400 PLN.
§3

1. Zleceniodawca upowaznia (imie i nazwisko)
data ur.

do pozyskiwania informacji o przebiegu i etapie $wiadczonej dla niego ustugi.

2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami niniejszej umowy
Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego podmiotu, zobowigzany jest
samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedzie Skarbowym wprowadzonych przez
Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej umowy np. petnomocnictwo, adres
korespondencyjny, numer konta itp. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaniechanie tych czynnosci przez Zleceniodawce.

§4
1. Strony ustality wysokos$¢ wynagrodzenia za ustuge dla Zleceniobiorcy za kazdy rok

rozliczeniowy w wysokosci:

O 700 z brutto ptatne z gory przelewem lub gotéwka (rozliczenie z kosztami)
ptatne z géry gotéwka lub przelewem

[ 400 z brutto ptatne z géry przelewem lub gotéwka (rozliczenie uproszczone)
ptatne z géry gotdwka lub przelewem
2. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo zmiany formy rozliczenia po

dokonaniu weryfikacji dokumentéw i oceny indywidualnej sytuacji podatkowej
Zleceniodawcy.

3. Zmiana sposobu rozliczenia jest mozliwa jedynie z "rozliczenia z kosztami" na
"rozliczenie uproszczone" i nie wymaga sporzadzenia aneksu do umowy. W takiej
sytuacji  Zleceniobiorcy przystuguje wynagrodzenie jak dla rozliczenia
uproszczonego.

§5 Zleceniodawca udziela petnomocnictwa Zleceniobiorcy do zatatwienia sprawy zgodnie
z niniejszg umowa. Dane kontaktowe Zleceniodawcy:

E-mail:

Telefon komérkowy:

§ 6 Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a) wszelkie konsekwencje, w szczegélnosci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy lub
zmiany kwoty zwrotu przez zagraniczny urzad skarbowy,

b) konsekwencje wynikajgce z niewywigzywania sie Zleceniodawcy z zobowigzan
wynikajacych z § 2, atakze z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwej informacji
przez Zleceniodawce

c) utrate badZ zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym urzedzie
skarbowym lub urzedzie pocztowym

d)  tres¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy skarbowe

e) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich odpowiednich
dokumentéw.

§ 7 W przypadku wypowiedzenia umowy przez Zleceniodawce po przystgpieniu do jej
wykonania przez Zleceniobiorce, a przed ukoriczeniem $wiadczenia ustugi  Zleceniodawca
zaptaci Zleceniobiorcy wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 100 zt (stownie: sto ztotych)
odpowiadajgce wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych
niniejszg umowa.
§ 8 Zleceniodawca zobowiazuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie swojego adresu
z tym skutkiem, Zze pismo nadane przez Zleceniobiorce badz zagraniczny urzad skarbowy
skierowane wedtug adresu podanego na umowie i dokumentach ztozonych w biurze bedzie
uwazane za doreczone.

§9

1. Zleceniobiorca zastrzega sobie prawo odstgpienia od wykonania umowy, jezeli
Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw i informacji
niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.

W takiej sytuacji Zleceniobiorca zwrdci zleceniodawcy dotychczas zaptacone
wynagrodzenie po potrgceniu kwoty 100 zt (stownie: sto ztotych) odpowiadajacej
wydatkom poczynionym celem nalezytego wykonania czynnosci objetych niniejszg
umowa.

2. Zleceniodawca ma prawo odstgpienia od niniejszej umowy, w przypadku, gdy mimo
dostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 60 dni
roboczych od ich otrzymania.

§10 Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania
wszystkich badz niektérych czynnosci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu
trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec Zleceniodawcy jak za dziatania wtasne.

§ 11 W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy majg zastosowanie
przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wtasciwe przepisy szczegdlne.

§ 12 Spory mogace powstac przy realizacji Umowy bedg rozstrzygane przez Sad wiasciwy wg
wiasciwosci ogdlinej.

§13 Umowa zostata zawarta w formie dokumentowej i u Zleceniobiorcy ma postac pliku
elektronicznego.

§ 14 Twoje dane osobowe i dokumenty, ktére je zawierajg przetwarzamy zgodnie
zzatgcznikiem 1 do umowy. Zapoznaj sie z tg trescig. Ponizej mozesz wyrazi¢
odpowiednie zgody, jezeli chcesz abysmy przekazywali Ci tresci marketingowe.
Podpisujac niniejszg umowe potwierdzasz zapoznanie si¢ z trescig zatgcznika 1.

TimeTax sp. z 0.0. wykorzystuje kopie dokumentu tozsamosci w celu potwierdzenia tozsamosci
klienta przed zagranicznym urzedem skarbowym. Kopie dowodu osobistego lub paszportu
przekazujesz nam dobrowolnie, bySmy mogli zrealizowa¢ ustuge. Jezeli nie przekazesz nam
dokumentu, nie bedziemy mogli reprezentowac Cie przed zagranicznym urzedem.
Zaznaczajgc pola ponizej, wyrazisz zgode na przetwarzanie danych w celach
marketingowych oraz przesytanie informacji marketingowych:

[] Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu adres e-mail.

[] wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych w celach marketingowych oraz
przesytanie mi komunikatéw dot. ustug TimeTax sp. z 0.0. oraz spétek powigzanych na
podany w formularzu numer telefonu.

Podpis Zleceniodawcy

X

Podpis w imieniu TimeTax sp. z 0.0 )

Preze,«‘{’garzqdu
Jacek Wikowski




T. T ( Zalacznik 1 do umowy o Swiadczenie ustugi
Imelax Rozliczenie podatku ze Szwecji

ZWROT PODATKU

Drogi Kliencie, wazne jest dla nas bys miat pewnos¢, ze dane
osobowe, ktére nam przekazujesz sa bezpieczne, dlatego tez
prosimy, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i jezeli
wyrazasz zgody, o ktére Cie prosimy zaznacz to w odpowiednich
polach. Dziekujemy!

1. Zakonczenie realizacji ustugi

Klient zobowigzany jest do przekazania TimeTax sp. z 0.0. informacji
o kazdym otrzymanym z urzedu pi$mie, w tym decyzji o wyniku
rozliczenia podatku/ przyznaniu $wiadczenia. Bedzie to dla nas
informacja o zakonczeniu realizacji niniejszej umowy.

2. Przekazywanie dokumentow

Jezeli realizacja ustugi nie wymaga przekazania oryginatéow
dokumentéw, przekaz nam wytacznie ich kopie. Przekazane
dokumenty zostang przez nas zeskanowane (zdigitalizowane),
a nastepnie zniszczone. Pamigtaj, oryginaty dokumentéw moga by¢
niezbedne do okazania w trakcie kontroli z urzedu, zachowaj je.
Podpisujac niniejszg umowe akceptujesz ten fakt.

3. Przekazanie danych oséb trzecich

Przekazujgc nam dane swoich bliskich deklarujesz, ze
poinformowates$ te osoby o fakcie przekazania nam ich danych i nie
wyrazity one sprzeciwu.

4. Przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia

Informujemy, ze przekazanie danych dotyczacych stanu zdrowia nie
jest wymagane dla samej realizacji ustugi. Jednak jezeli podczas
rozliczenia chcesz skorzysta¢ ze wszystkich ulg jakie Ci przystuguja,
dokumenty te moga okazac¢ sie niezbedne. Fakt przekazania
dokumentéw, oznacza dla nas wyrazenie zgody na ich przetwarzanie

Klauzula dotyczaca danych osobowych Zleceniodawcy:

Administratorem Twoich danych osobowych jest TimeTax sp. z 0.0.
z siedzibg przy ul. Niemodlinskiej 8, 45-710 Opole, NIP: 754-304-75-
58 REGON: 160517377. Powotalismy Inspektora Ochrony Danych
Osobowych, z ktérym mozesz skontaktowac sie droga mailowa pod
adresem: dane.osobowe@timetax.pl

Przekazane dane przetwarzamy w ramach zawarcia i realizacji
umowy. Wszystkie dane, przetwarzane bedg w celach zwigzanych z:

e wykonaniem ustugi, ktérg nam zlecites,
e umozliwieniem przeprowadzenia ewentualnej kontroli
odpowiedniego urzedu,
e wykazania realizacji Twoich praw,
e dochodzenia i obrony przed ewentualnymi roszczeniami
wynikajgcymi z niniejszej umowy.
e Jezeli wyrazites zgode na marketing, Twoje imig, nazwisko
i odpowiednio numer telefonu czy adres e-mail beda
przetwarzane celu objetym zgoda tj. przesytania Ci tresci
marketingowych.
Informujemy, ze Twoje dane mozemy powierzy¢ firmom:
realizujgcym  ustugi  informatyczne,  biurowe, w tym
podwykonawcom, Punktom Obstugi Klienta, bankom, kancelarii
prawnej oraz odpowiednim urzedom zgodnie z przepisami prawa.

Okres przetwarzania danych i Twoje prawa:

Twoje dane beda przetwarzane, zgodnie z Rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27kwietnia 20176r.
w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE. Wszystkie swoje dane przekazujesz
dobrowolnie, jednak ich nie podanie uniemozliwi nam realizacje
okreslonych dziatan/celow.

Twoje dane bedg przez nas przetwarzane przez okres
przedawnienia roszczen wynikajgcych z realizacji umowy lub zgodnie
z okresem przechowywania dokumentow w razie kontroli
podatkowej, dodatkowo, informacja o tym, ze byte$ naszym klientem
zostanie zachowana w celu wykazania realizacji Twoich praw, gdy
wszystkie z tych podstaw do przetwarzania danych stracg waznos¢
wszystkie Twoje dane zostang usuniete. W dowolnym momencie
mozesz zwrocic sie droga mailowa na adres:
dane.osobowe®@timetax.pl z prosbg o:

e wycofanie udzielonej zgody, (zgode mozesz wycofaé w
dowolnym momencie bez wptywu na zgodnosc
przetwarzania dokonanego przed jej wycofaniem)

e dostep do swoich danych,

e ich sprostowanie,

. usuniecie,

e ograniczenie przetwarzania,

e przeniesienie danych

zgodnie z Ogélnym Rozporzadzeniem o Ochronie Danych Osobowych.

Mozesz takze wnies¢ skarge do organu nadzorczego tj: Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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